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XII.

Tirolifdhe Familiennamen,*)
(3weite Reibe.)

G5 war in den Jafren 1878 und 79, daf mir der
+Bote fiir Tirol und Borarlberg” bdie angenehme Gelegen=
beit Dot, einige feiner Spalten mit Stubdlen {iber tirolifdhe
Ortdnamen gu fitllen. Diefen folgte dann eine Jujammens=
ftelung tivo(ifdjer Familiennamen, und jwar bon jemer
Gattung, welde in deutjder Spradje feinen Ginn gebett
und babher romanifc) erflart werden mitfjen. €3 waren ihrer
etiwa jed)iig Stilde. Diefe Studien find im Jabhre 1879
sufanmumrengedrudt worben und unter dem Fitel: Onomatos
{ogijdge Beluftigungen — in der Wagner’jchen Nniverfitats-
Budghandlung zu Jundbrud exfdienen. Sie bildben nuns
mefr dad gweite Hauptititd diejed Vitchleins.

Diefe romanijden Namen gefen aber in die Hunbderte
und find bafer dburd) jeme fed)sig Rummern teinedivegd er=
jhppit. €8 maeg nun, naddem fecdid odev fieben Jahre
rubhig berfloffen find, toieder geftattet fein, eime neue Serie
vorgujtellen und gu ecflaven. Wber aud) fie vaumt nidht

auf — e2 toerden fih nod) immer bderlet Namen finben,
die weber im erjten, nod) im Fweiten Bergeihnis be=
badht find.

*) Meventer Jeitung vom 30. April 1885,
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Der Nrfprung diefer Ramen reicht befanntlic) in jene
Beiten juriid, ba nod) gany Tivol big an die Scharniz und
ben Billerbad) romanify jprady. Damald fithrten felbjt=
verjtandlid) auc) alle Hofe und Divfer, Wied und AWalbd,
Berg und Thal vomanijhe Namen, und da fich jehr biele
derfelbent erhalten Haben, fo bildeten Jich daraud audy eime
Menge von Familiennamen.

MWir erdffnen alfo bie Reife wmit:

Angedbaiver — Angedair im Lberinnthale, wrfpriing-
lidh runcatura (pom [at. runcare, audveuten), darvaud deutjd):
in ber Rangedair. Da man aber dad anlautende v bes
Ramend fitr dad auslautenbe ded Artifeld. Bielt, o Fafte
man den Ramen ald Angebair.

Bengefer, Bingefer, pines, pignes, Fidten.

Filigeter, filicetum, Farnfraut.

@afriller, caprile, 3Jiegenjtall. — Der Ortdname
tommt Bfter bor, aber nur ald Gfvill. Gfrei, wohl ca-
pretto, wo, wad nidt felten, bad t verloven gegangen.

@ianeib-et, cannetum, Rohridt.

Gfeijer, Gfofier, cavosa. Gfeid liegt bei Meran,
wo Gfof liegt, ift miv nicht befannt.

Glairjger, Gluirider, (val de), glaries, Eries-
thal. Diefe Glairjders, Gluiticher=Thiler fomumen mehes
fad) bor. Dad ndrdlidyjte, Kloajdhenthal gejdhricben, liegt
an ber baperifhen Grenze, aber auf bayerijhem Bobden,
twejtlich von Bayerijch=Tell.

Golbiner (mambafter Schuhmadjer in Brizen), col-
lettino, von colle, Hiigel.

Gjaller, casale,

@ﬁdjneirer, casa mnera.

Gidhnofer, casa nova.

®fpan, casa bona.

Rantfdyiedber, campo de sutto, Untexfelbner,
Steub, Dr, ., Fur Ramens: u. Lanbeitunbe b, beutiden Alpen. 11
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Lageber, laghetto.

Libifeller: dad anlautende [ ift wahricheinlich der
Nrtifel; ibifell fcheint auf ivesella, Dim. von iva, Gibe,
3u gelen.

Lugfdheidver, laghesetto.

Marfailler, maresella, Dim. von mara, Mufr.

Magneller; Makon, mezzana, fommt biter ald Ortd-
name bor. fier wdve ein Diminutiv mezzavella voraud-
aufefen.

Dbexr, Obwedfer, Thiverer, ein beutjder, viel vers
Bretteter Mante, von ,,0b Wegd”, wad ald Hofrname nicht felten.

Parzaier, pra de sura.

PBatigler, ponticulus. er Najenlaut fdllt in dev
unbetonten Silbe gern aug. — So jpricht man aud) in
Meran Patoun fiir Poutaun, pontone, Rebengeftell.

Pajleiner, pozzoline, Dim. von pozzo, Brunmnen.

Pertannes, pra d'agnes, Shafwicfe.

Prader, Prater, prato. Dad Dorf Prad liegt im
pbern Binjtgau. Daber aud) die franfifdhen Brater?

Prabwanter, pra d'avante.

Prodliner, pra saligno, Weideninicfe.

Puntleiter, ponteletto. Pfumnglitter it nicht not-
wenbig badjelbe, dbenn bder Jegel nad) twitd nidit p, fon-
bern | in pf verfhoben. Nadh diefer Reqel ginge Pfunglitter
eher auf fundoletto.

Purffaler, pra de cavallo; darauz Parcaval, dbann
Purkjal.

Purtideller (nidt ju verwedfeln mit bem ebenfalld
vorfonumenden Pfurtidjeller, welded von forcella, Gabel,
Bergitbergang), (val de) porcello, vielleicht aud porticella.

Burtider, Purtid), (val de) porces.

Blenner, nidht fider ju evfldven. Bielleidht liegt ein
pozzigno ju Grunde, worvaus Pofein, Pofenn entftefen fonnte.
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Ragginer, runchina, SfHmendner.

Ranggetiner, runchettina, basjelbe.

Rediff, rio d'iva, Gibenbad).

CGammereyer, (val de) santa Maria.

Santifaller, santa valle

@dgaguller fdheint ein beutliched sccacollo, Halg-
abjdineiber und Sdgiv ein sicarius.

Fafat{der, (val) d’aquaccia, d’avaccia.

Tfdaveller, (val de) cavallo pder cavella, Dim.
Yo cava.

Tidyidever, wahrideinlid) citrarius, der Jitherjpieler,
wie 8 ja aud) Geiger und Leiver gibt.

Tidhan, Tfdoner, casone, ober Giani, Gioni,
Johanm.

Fichufideller, giuvo (ginogo), giuvettello.

Bertlaiver, val de glarea, Griedthaler. Jnt Mont-
abon findet fich noch ein Mebenthal Virgloria.

Berdbroh, et Hofname im Binjigau, bann aud
Familiennane in Mevan.  Der Urjprung war val rossa;
dann fdjob fich cin eupfonifhed d etn und fo entjtand
Valdbrof; zuleht ging BVal, wie gewdhnlich, in Ver {iber
und fo ergab jid) Berdrop.

Bieider und BViehweider in dev Gerbergaje in
LBogen, der eine ecin Drechdler, der andre ein Gerber, in
bemfelben Haufe. Dev erfte will von Steined flamtnten, bev
anbdre bon Bogen. feine Erinnerung, bdak je cin Bujammen=
Bang awifden ben beiden Familien beftanden, baf fich die
Bichweiber in BVieiber vereinfacht, die BVieiber in Bieheider
vervollfommt Haben. Bietber geht wohl auf vietta.

Nillplaner, villa oder val plana.

MWadernell, val de cornello, Hornlthaler.

Weirvauter, in vielfaden Shreibungen: Weirather,
AWeihrauther, Weirotter, Weinvother u. | w. Aud) in

11*
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Bayern verbreitet, Vielletcht deutfch und dann von Wigrat
abguleitenr, wenn romanijd), bon via rutta,

Wellengohn, vallesone, urfpriinglichy vallaccione.

Miefentheiner, Vicentino, eimer aus Vicenja.

MWohipeller, val bella.

Benlefer, eigentlich Bentlefer, von Bentled, cintoles,
vor cinta, Baun.

Diee Stubien Haben jwar nidht gar viele Freunbe,
indefien find jie jo unjdhddlicdh und, toie vielleicht die wenigen
Nicbhaber jugebert, dod) aud) jo — Delehrend, baB man

die , Meraner Jeitung” wohl entfduldigen twivd, wenn jie
thuen gwei Epalten einvaumte,
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